
KOMISJONI MÄÄRUS (EÜ) nr 567/2007,

24. mai 2007,

millega muudetakse määrust (EÜ) nr 297/2003, milles sätestatakse Tšiilist pärit veise- ja vasikaliha
tariifikvootide üksikasjalikud rakenduseeskirjad

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 17. mai 1999. aasta määrust (EÜ)
nr 1254/1999 veise- ja vasikalihaturu ühise korralduse
kohta, (1) eriti selle artikli 32 lõike 1 esimest lõiku,

ning arvestades järgmist:

(1) Komisjoni määrusega (EÜ) nr 297/2003 (2) on ette
nähtud teatavate veise- ja vasikalihatoodete mitmeaastaste
imporditariifikvootide avamine ja haldamine.

(2) Komisjoni 31. augusti 2006. aasta määrust (EÜ) nr
1301/2006 (millega kehtestatakse ühised eeskirjad, et
hallata põllumajandussaaduste ja -toodete imporditariifi-
kvoote, mille suhtes kohaldatakse impordilitsentside
süsteemi) (3) kohaldatakse impordilitsentside suhtes,
mille imporditariifikvootide kehtivusperiood algab 1.
jaanuaril 2007. Kõnealuse määruse kohaselt lõpeb litsent-
side kehtivusaeg imporditariifikvoodi kehtivusperioodi
viimasel päeval. Määruse (EÜ) nr 1301/2006 III peatüki
sätteid tuleks alates 1. juulist 2007 kohaldada määruse
(EÜ) nr 297/2003 kohaselt väljaantud impordilitsentside
suhtes, ilma et see piiraks kõnealuses määruses sätestatud
lisatingimuste kohaldamist. Vajaduse korral tuleb määruse
(EÜ) nr 297/2003 sätted viia vastavusse määrusega (EÜ)
nr 1301/2006.

(3) Mõned imporditariifikvootide varasema kehtivusperioo-
diga seonduvad määruse (EÜ) nr 297/2003 sätted on
aegunud. Selguse huvides tuleks kõnealused sätted välja
jätta.

(4) Seetõttu tuleks määrust (EÜ) nr 297/2003 vastavalt
muuta.

(5) Käesoleva määrusega ettenähtud meetmed on kooskõlas
veise- ja vasikalihaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Määrust (EÜ) nr 297/2003 muudetakse järgmiselt.

1. Artikli 1 lõige 2 jäetakse välja.

2. Artikkel 2 asendatakse järgmisega:

„Artikkel 2

Kui käesolevas määruses ei ole sätestatud teisiti, kohaldatakse
määrust (EÜ) nr 1445/95, määrust (EÜ) nr 1291/2000 ja
komisjoni määruse (EÜ) nr 1301/2006 (*) III peatüki sätteid.

___________
(*) ELT L 238, 1.9.2006, lk 13.”

3. Artikli 3 lõige 1 asendatakse järgmisega:

„1. Impordilitsentsidest tuleneb kohustus importida kind-
laksmääratud riigist. Litsentsitaotluste ja litsentside lahtrisse 8
tuleb kanda päritoluriik ning „jah” vastuse lahtrisse tehakse
rist.”

4. Artikli 4 lõike 1 teine lõik asendatakse järgmisega:

„Autentsussertifikaadi originaal ja selle nõuetekohaselt kinni-
tatud koopia esitatakse asjaomase liikmesriigi pädevale asutu-
sele (edaspidi „pädev asutus”) autentsussertifikaadiga seotud
impordilitsentsi esmataotluse korral.”

Artikkel 2

Käesolev määrus jõustub järgmisel päeval pärast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Käesolevat määrust kohaldatakse alates 1. juulist 2007.

ET25.5.2007 Euroopa Liidu Teataja L 133/13

(1) EÜT L 160, 26.6.1999, lk 21. Määrust on viimati muudetud määru-
sega (EÜ) nr 1913/2005 (ELT L 307, 25.11.2005, lk 2).

(2) ELT L 43, 18.2.2003, lk 26. Määrust on viimati muudetud määru-
sega (EÜ) nr 1965/2006 (ELT L 408, 30.12.2006, lk 26).

(3) ELT L 238, 1.9.2006, lk 13. Määrust on viimati muudetud määru-
sega (EÜ) nr 289/2007 (ELT L 78, 17.3.2007, lk 17).



Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 24. mai 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Mariann FISCHER BOEL
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